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Annotacion oamartzea. Lat. Anno- 


		tatio.


	



Annotador , oamartzallea. Lat. Anno- 


		tator.


	



Annotar, oamartú. Lat. Annotare. 


	



Annotado , oamartuá. Lat. Annotatus. 


	



Annual , annuo , urteorocoa. Lat. An- 


		nuus.


	



Annualmente , urtoréz , urteoró. Lat. 


		Singulis annis.


	



Anoche , veaſe noche. 


	



Anochecer , gautu , arraſtú , illundú. 


		Lat. Noctem appetere.


	



Anochecido , gautua , arraſtua , illun- 


		dua. Lat. Tenebris circumfuſus , a, um.


	



Al anochecer , illun abarrean, illun au- 


		rrean , illuncean , illunceracoan , gau
	aurrean , arrats aurréan. Lat. Appe-
	tente nocte.


	



Anodino, que ſuaviza , gozagarri , ema- 


		garria. Lat. Anodinus, a , um.


	



Anomalia , irregularidad , ezcarraya. 


		Lat. Anomalia.


	



Anomalo , ezcarraya. Lat. Anomalum, i. 


	



Anonadar , anonadamiento , veaſe ani- 


		quilar.


	



Anonymo , ìcembaguea , icemgabea, 


		icenzaca. Lat. Anonymus.


	



Anoria , antiquado , noria , veaſe. 


	



Anſar , antzarra. Lat. Anſer , ris. 


	



Anſarino , anzarrarena. Lat. Anſerinus, 


		a , um.


	



Anſaron , antzarchoa , antzar chiquia. 


		Lat. Anſerculus , i.


	



Anſia, viene de el Baſcuence anſi, anſia, 


		que ſignifica cuidado : eztá anſi , no es
	coſa de cuidado , no importa nada : cer
	da ansí ? Que importa , anſicabcea,
	deſcuidado , y floxo ; y porque los
	cuidados ſon cauſa de ſolicitudes , y
	congojas , por eſſo anſia , anſias. Lat.


	



Anxietas , tis. 


	



Anſia muy grande , ereſiá. Lat. Anxie- 


		tas ingens.


	



Anſias de la agonìa de la muerte , ſuga- 


		rrac , eriotzaren ſugarracquin dago,
	eſtà con las anſias de la muerte.


	



Anſiar , anſiaz nai , ereſia izan, iduqui, 


		euqui. Lat. Anxie ambire.


	



Anſioſamente , anſiáz, ereſiáz. Lat. An- 


		xiè , avidè.


	



Anſioſo de algo , cerbaiten anſiáz , ere- 


		ſiáz. Lat. Cupidus , avidus.


	



Antagoniſta , etſaya , arerioa , contreſ- 


		tá. Lat. Adverſarius , ij.


	



Antaño , igáz , chaz. Lat. Anno ſupe- 


		riore.


	



En los nidos de antaño no ay paxaros


		ogaño, igazcó caboac utſic , ezta an
	aurten choriric.
								Anta-
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